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Onuc IMCUUILIIHA

["amy3p 3HaHbL G [HXKEHEpis, BAPOOHHUIITBO Ta OY/IIBHUIITBO

CrnemaneHicTs G3 EnexTpuyna iHKeHepis

OcsaitHpo-mIpodeciitna mporpama «EaekTpoeHepreTuka, enekTpoTexHika Ta
SJIEKTPOMEXAHIKa

PiBens Buiioi ocBith: nepmuii (OakaJIaBpChLKHUiA) pPIBEHD

KinbkicTb kpeauTiB — 6

Pik miarorosku (cemectp) — 1-2 pik, (I-1V cemectp)

KomItoneHTa 0CBITHBOT IIpOrpaMu: 000B’I3KOBa

AHOTaALIA HABYAJBLHOI JHCHUILTIHA
JlucrumuiiHa OXOIUTIOE KOMILJIEKC TEeM, CHPSIMOBAHMX HAa (POPMYBaHHS HYOTHUPHOX
OCHOBHHMX BHJIB MOBJICHHEBOi MISUTBHOCTI: ay/ilOBaHHS, TOBOPIHHS, YWTaHHA Ta
nucbMa. Y TIpOLIECi HABYaHHSA CTYJEHTHM OIAHOBYIOTh 0a30By Ta MNpodeciiHo
OpIEHTOBaHy JIEKCUKY, THIIOBI TIpaMaTH4HI CTPYKTYypH, CTIHKI BHUpa3d Ta MOJENI
MOBJICHHS, HEOOXiJH1 sl e(eKTUBHOro ChHuikyBaHHa. Kypc Bkioyae poOoTy 3
ABTEHTUYHUMHU MaTepiajaMd — BIJI€O, CTaTTAMHU, (PAXOBUMHM TEKCTaMH, a TaKOXK
BUKOHAHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb, POJIbOBHUX 1FOp, IPE3EHTALI/ Ta IPOEKTIB.
3HauyHa yBara MPUAUISIETBCS PO3BUTKY HABUYOK pOOOTH 3 I1HIIOMOBHHMH
iHbopMaIiiHUMU  pecypcaMu, (POPMYBAHHIO aKaJEeMIYHOTO IMHCbMa, PO3YMIHHIO
KyJBTYPHUX BIIMIHHOCTEH 1 HOPM JIIJIOBOi €TUKH Y MI)KHAPOTHOMY CEPEIOBHIIIL.
Metor HaB4asibHOI AUCUUILUIIHM «[HO3eMHa MOBa» € QOpMYyBaHHS y CTYIEHTIB
IIUJTICHOI 1HIITOMOBHO1 KOMYHIKAaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI, SIKa OXOILIIOE JIIHT'BICTUYHUM,
COIIIOKYJIBTYPHUH, JUCKYPCUBHMM Ta CTpaTeriyHuid KOMIOHEHTH. Jlucruruiina
CIpsIMOBaHAa Ha PO3BUTOK yMIHb €()EKTUBHOTO CHIJIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO B
akajzeMiuHomy, mpodeciiiHoMy Ta MOOyTOBOMY KOHTEKCTaX, 3 ypaxyBaHHSIM IMOTPeO
cydacHoro @axiBusg. Oco0nuBa yBara MNPUIUISETHCS YIOCKOHAJICHHIO MPAKTHUYHUX
MOBHUX HaBUYOK JIJI1 BUKOHAHHA NpodeciiiHuX 3aBAaHb, OOMiHY JOCBIJOM, y4acTi y
MIDKHapOJIHUX NporpaMax, KOH(pepeHisax 1 IpoeKTax.
3aB1aHHsA HABYAJIbLHOI JMCHUILIIHM Nepe10ayarTh:
v PO3BHUHYTH BMIHHS PO3YMITH aBTEHTHYHI YCHI Ta MUCbMOBI TEKCTHU PI3HUX THITIB
(1ndopmartiitHi, myOMIIUCTUYHI, HAYKOBI, (DaxoBi);
v chopMmyBaTH 3AaTHICTh CIPUUMATH 1HO3EMHE MOBJICHHS Ha CIyX y MPUPOTHUX
KOMYHIKaTUBHUX CUTYaIlIfX;
v HABYUTHU JIOTIYHO, TIpamMaTMYHO TMPABWIBHO Ta CTHJIICTUYHO JOPEUHO
BUCJIOBIIIOBATH JYMKH 1HO3€MHOIO MOBOIO B YCHiil Ta MUCHMOBIH opmax;
v PO3IIMPUTH AKTUBHUI CIIOBHMKOBHH 3arac, 30KpeMa TEepPMiHOJIOTIYHMI armapar,
MOB’sI3aHUH 13 MallOyTHBOIO CTIELIaIbHICTIO CTYCHTIB;
v O3HallOMUTH 3 OCHOBHUMH TpPAMaTUYHHUMM CTPYKTypaMHU Cy4acCHOI 1HO3E€MHOI
MOBH Ta HAaBYUTH iX MPAKTUYHOTO BUKOPUCTAHHSI;
v PO3BUHYTHM HaBHUYKH BEJEHHS [IJIOBOTO, AaKaJeMI4HOTO Ta mpodeciiHOro
CHJIKYBaHHS;
v copmyBaTH 37aTHICTH MpaLIOBATH 3 I1HIIOMOBHUMHM JpKepenamu iHdopmarlii
(HAyKOBUMHU CTATTSAMU, IHCTPYKIISIMU, TEXHIYHOIO JJOKYMEHTAIIIEIO TOILIO);
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v CIOPHUATH PO3BUTKY KpPUTHYHOTO MHCJICHHS, aHAJIITUYHUX 3Ai0HOCTel Ta
MDKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI,

v CTUMYJIOBAaTH IHTEpeC [0 Oe3MepepBHOTO BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH SIK
BaYXJIMBOTO 1HCTPYMEHTY IPpO(eciiHOro Ta 0COOMCTICHOTO 3pOCTaHHSI.
Jucuumiina € 6a30BOl0 Ta 000B’S3KOBOIO CKJIAJ0BOIO MiATOTOBKH ManOyTHIX

¢axiBIliB, OCKUIBKH 3a0e3ledye MOXIIMUBICTh MPO(EeciHHOrO CaMOBHUPAKEHHS,

JOCTYITy 10 MDKHApPOJIHUX JpKepen iHdopmarlii, ydacTi B akaaeMiuyHidi MOOLITBHOCTI

Ta iHTerpalii y rmo0aibHHUI OCBITHIHN 1 MpodeciitHmii MPOCTip.

IIpepekBizuTu

v CTyJieHTH TIOBMHHI MaTH c(opMoBaHMil 6a30BUil CIOBHMKOBMI 3amac i 3HATH
OCHOBHI I'paMaTH4YH1 KOHCTPYKIIIi.

v' 3/1aTHICTh YATATH Ta PO3YMITH TEKCTH CEPEIHBOTO PiBHS CKIIAJHOCTI (aganToBaHi
a00 OpUTIHAJIBHI).

v’ HaBuuku BefleHHs AiaoTy Ha MOBCSKACHHI Ta TT00YTOBI TEMH.

v' 31aTHICTh CIIPUHAMATH Ha CIyX MPOCTUH TEKCT iIHO3EMHOIO MOBOIO.

BinnmoBigHo 10 ocBiTHbO-npodeciiinol mnporpammu  «EjexkrpoeHepreruka,
CJICKTPOTEeXHiKa Ta eJeKTPOMeXaHiKka» BHBYCHHHA JAUCUHMILIIHM 3a0e3medye
HAOyTTH 3100yBaYaMHM TaKHX KOMIIETEHTHOCTEH Ta NPOIrpPaMHUX pe3yJbTaTiB

HABYAHHS:
1 2

3araabHi 3K04. 31aTHICTh CHIIKYBaTHCS iHO3EMHOIO MOBOIO.
KOMIIETEHTHOCTI

[1P11. BinbHo cniiikyBatucs 3 npodeciiHux npoOiaeM Aep:KaBHOIO Ta
Mporpamui 1HO3eMHOI0O MOBaMH YCHO 1 MHUCHbMOBO, OOTOBOPIOBATH PE3yJbTaTH
pesyabTaT npodeciitHoi  gismpHOCTI 3 (axiBugsmMu Ta  HedaxiBISIMU,
HaBYaHHS apryMEHTYBaTH CBOIO MO3ULIIO 3 AUCKYCIHHUX MUTAHb.

3MicT HABYAJIBHOI AUCUHMILIIHA

Ne 3/m

Ha3Bu Tem Ta iX KOpOTKHUI 3MICT

1 Tema 1. Personal details and characteristics

1.1. Profiles

Present Simple and Present Continuous

Talking about yourself and other people

Describing personality and interests

1.2. Life maps

Be going to and Present Continuous for future arrangements
Talking about plans and intentions

1.3. What next?

Will for predictions
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Talking about the future and possible changes

1.4. English in Action: Making and responding to suggestions
Phrases for giving and reacting to suggestions

Social conversations

Tema 2. Feelings and memories

2.1. What happened?

Past Simple and Past Continuous

Talking about events and feelings

2.2. Memories

Used to

Talking about past habits and states

2.3. Culture shock

So / such ... that, too ... to, not ... enough
Describing experiences and reactions

2.4. English in Action: Showing interest in a conversation
Useful expressions for keeping a conversation going

Tema 3. Talking about your favourite places
3.1. Bucket lists

Present Perfect and Past Simple

Talking about life experiences

3.2. Catching up

Present Perfect Continuous and Present Perfect Simple
Talking about recent activities

3.3. My kind of town

Articles (a/an, the, zero article)

Describing towns and cities

3.4. English in Action: Asking for, following,

Tema 4. Lifestyles, brands and movies
4.1. The Internet Generation
Comparatives

Discuss and compare lifestyles

4.2. Popular Brands

Superlatives

Express preferences about brands

4.3. Favourite Films

Defining relative clauses

Describe the plot of a film

4.4. English in Action

Ask for and give opinions

Speaking Goal: practice asking for and giving opinions

Tema 5. Everyday life: appearance, places and food

5.1. A Bright Future

Modal verbs: must, may, might, could for certainty and possibility
Talking about future plans and ambitions

Discussing career ideas
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5.2. Living Space

Zero and First Conditional for cause and effect
5.3. Eating Well

Quantifiers

Talking about healthy eating habits

5.4. English in Action

Tema 6. Our world: everyday activities and global issues
6.1. Life Without

Second Conditional

6.2. A Difficult Choice

Talking about choices and preferences

6.3. Take Action!

Question tags.

6.4. English in Action

Make and respond to requests.

Tema 7. Learning, living and travelling.
7.1. New Skills

Modal verbs: can, could, be able to for ability
Talking about personal skills and hobbies

7.2. Life Events

Past Perfect

7.3. Trip of a Lifetime

Describing memorable trips

7.4. English in Action

Ask for information

Tema 8. Exploring lives and landscapes
8.1. Changing Rules

Modal verbs: obligation and necessity
Discussing rules and expectations

8.2. Who Says I Can’t?

Passive Voice: present and past.

8.3. Natural World

Non-defining relative clauses

8.4. English in Action

Make excuses and apologise.

Tema 9. From art to shopping.

9.1. Shopping

Passive voice (all tenses)

Talking about shopping experiences

9.2. What If...?

Third Conditional (If I had known, | would have helped.)

9.3. Is It Art?

Short responses with so, neither/nor, too/either (So do I, Neither have I)
9.4. English in Action

Make complaints.




10 | Tema 10. Learning for life.

10.1. Education

Reported speech (He said that he would help.)

10.2. Green Cities

Verb patterns

10.3. What’s in a Job?

Reported questions

10.4. English in Action

Functional language for conducting interviews
Practicing questions and answers in informal interviews

Metoan HaB4aHHA. CHCTEeMa KOHTPOJIIO TA OLIHIOBAHHS Pe3yJbTATIB HABYAHHA
HaBuanbna nucrumuiina «lHo3emMHa MOBa» peai3yeTbCsi 3 BUKOPHUCTAHHSIM
KOMILJIEKCY TPAAULINHUX, KOMyHIKATUBHUX, IHTEPAKTUBHUX, HU(PPOBUX Ta NMPOPECIHHO
OpPIEHTOBAaHUX MeTOHIB, 110 3a0e3MeuyloTh (POPMYBAHHS Y CTYJEHTIB I1HIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI ~KOMIIETEHTHOCTI, PO3BUTOK HABHYOK CaMOCTIHHOI poOOTH Ta
MDKKYJIBTYPHOI B3a€EMO/III.
v’ Tpaauiiiiai MmeToau
['pamaTuKo-niepeKIaHUi METOJ — CIPSMOBaHUI Ha (OpMYyBaHHS IpaMaTUYHOI
MPABUJIBHOCTI MOBJICHHSI, PO3YMIHHS CTPYKTYPU MOBH, PO3BUTOK HABUYOK MEPEKIATY.
AynioniHrBagpHUM MeToA — mepeadadyae Oararopa3oBe IOBTOPEHHS MOBHHX
CTPYKTYp, BIJAINpallOBaHHS BHMMOBH, IHTOHAIli Ta aBTOMATHU3Allll0 T'PAMATUYHHUX
MOJENEH.
v KomyHikaTHBHI METOIH
Komymnikatusuuit miaxig (Communicative Language Teaching, CLT) — aknentye
yBary Ha 3MICT1 CIUIKYBaHHS, PO3BUTKY MOBJICHHEBOI CIIOHTAHHOCTI Ta aJIeKBaTHOCTI
peaxiiil y peasibHUX CUTYallisX.
Merton cutyaiiiii — nepeadadae CTBOPEHHS 3MOJICJIbOBAHUX CUTYaIlld CIIJIKYBaHHS
(y moaopoxi, Ha poOOTi, y AUIOBUX MEPETOBOPAX TOLIO).
Task-Based Learning — HaB4aHHs 4epe3 BUKOHAHHS NMPAKTHYHUX KOMYHIKAaTUBHUX
3aBAaHb (HAMKMCAHHS JIUCTIB, CTBOPEHHS MPE3EHTALll, IArOTOBKA MPOEKTIB).
v’ InrepakTuBHi MeTOAM
PonboBi irpu — J03BOJISIIOTH CTYACHTaM TPEHYBAaTU MOBJICHHS, BUKOHYIOUH TEBH1
cotianbHi a00 mpodeciitHi poi.
Jebatu, quckycii, MO3KOBI IITYPMH — CTIPUSIOTH PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCIICHHS,
YMIHHS apTYMEHTYBATH MO3UIIII0 Ta CIUIKYBAaTUCS B KOMaH/II.
Meton «Komo aymMok» — 3a0X04yye ycCiX CTYIEHTIB J0 y4dacTi B OOrOBOpPEHHI,
CTUMYJIFOE TOBOPIHHS Ta B3a€EMOHABYaHHSI.
v' Iudposi Ta MyaIbTUMEIiHHI METON
Buxopucranns ounaitH-uiargopm 1 cepsiciB  (Quizlet, Kahoot, Wordwall,
Duolingo) st iHTEpaKTUBHOTO MIOBTOPEHHS JICKCUKH ¥ TpaMaTHKH.
PoGota 3 aymio- Ta BimeoMarepiasiamu (IICHI, TTOJAKACTH, 1HTEPB 10, DUIBMU) s
PO3BUTKY HABHUOK Ay IFOBaHHS i PO3YMIHHSI aBTEHTUYHOTO MOBJICHHSI.
v' TIpodeciiiHo Opi€HTOBaHiI METOIH
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Anamiz keiciB (Case Study) — posmisinm peanbHUx ab0 3MOJETbOBAHUX
npodeciiHUX CUTYaIli 13 MOITYKOM €()eKTUBHUX PILICHb.

Hinosi irpu (Business Simulations) — MoieIIOBaHHS pealbHUX CUTYAIlli A1JIOBOTO
Y1 BUPOOHUYOTO CIIJIKyBaHHS (MIEPEroBOpH, Mpe3eHTallii, TeneoHHI pO3MOBH).

CLIL (Content and Language Integrated Learning) — inTerpoBaHe HaBYaHHSI MOBH
Ta (axoBUX JUCIMILUIIH, KOJU 1HO3€MHA MOBAa BUKOPHCTOBYETHCA SIK 3aCi0 OMaHyBaHHS
CHeIaIbHUX 3HAHb.

[linroToBKa mpe3eHTalliii, BUCTYMIB 1 3BITIB 1HO3€MHOI0 MOBOIO — pO3BUBAE
npodeciiiHy KOMYHiKaIlito, MyOIi4Hl HABUYKHU Ta BIICBHEHICTh.

Takum 4MHOM, METOJIM HaBYaHHS NUCUUIUIIHU «[HO3eMHa MOBa» CIpsIMOBaHI Ha
dhopMyBaHHS IIUIICHOI MOBHOI, KOMYHIKaTHBHOI, COIIIOKYJbTYpHOI Ta mnpodeciiinoi
KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB. IX NoeqHaHHA 3a0esmneuye e(eKTHBHE, iHTEPAaKTHBHE i
MOTHUBYIOYE OCBITHE CEpPEIOBHIIE, OPIEHTOBAHE HA MPAKTUYHE 3aCTOCYBaHHS 1HO3EMHOI
MOBHU y MalOyTHIN JTiSTTBHOCTI.

OuiHIOBaHHSl pe3yJIbTATIB HABYaHHS CTYJCHTIB 31MCHIOETHCA MPOBEACHHSIM
MOTOYHOTO Ta MiJICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO.

[ToTOYHUI KOHTPOJIb 3A1MCHIOETHCA MiJl Yac MPAKTHYHUX 3aHATh 1 MAa€ HAa METI
NEepPEeBIPKY PIBHSA IMIJTOTOBIEHOCTI CTYJEHTa 10 BUKOHAHHS BIANOBIIHHUX 3aBIaHb.
dopmu poBEACHHS TOTOYHOTO KOHTPOJIIO — YCHE Ta MUChMOBE OMUTYBaHHS, TECTOBHUIA
KOHTPOJIb.

[TincyMKOBHI KOHTpOJIb MPOBOJUTHCS 3 METOIO OI[IHIOBaHHS pE3yJbTaTiB
HaBYaHHS Ha 3aBEpIUAJILHOMY €Talll BUBUEHHS AUCUMILUIIHU. [liIcyMKOBUI KOHTpOJIb
3MIMCHIOETHCS Y (POPMI €K3aMEHY.

VYCHilmHICTh  CTyAAGHTA OIHIOETHCS IIISXOM IPOBEIEHHS IOTOYHOIO Ta
T1JICYMKOBOTO KOHTPOJIIO.

MakcuMalnbHa KUIBKICTh OadiB 3 JUCHUIUIIHU, SKY MOXE OTPpUMATH CTYJICHT
MPOTATOM CEMECTpy 3a BCl BUau podotu, ctaHoBuTh 100, mpu mpomy 50 OaniB 3a
pe3yabpTaTaMu MOTOYHOrO OLIHIOBaHHA Ta 50 — 3a pe3yJbTaTaMu €K3aMEHallMHOro
KOHTPOJIIO Yy BHUMNaAKy ek3ameHy Ta 100 OaniB Ha OCHOBI MOTOYHOIO KOHTPOIIO Yy
BUIAJIKY 3aJIIKa.

Pe3ynbTaTy MOTOYHOIO KOHTPOJIO OLIHIOIOTHCS 33 YOTHPUOATBHOIO («2», «3»,
«», «5») mkanor. B KiHII ceMecTpy OOUHCIIIOETHCS cepeaHe apupMeTUUHE 3HAUCHHS
(CA3) ycix OTpUMaHHMX CTYAEHTOM OLIHOK 3 HAaCTYNHHM MEpeBEeACHHSIM Horo y 50-Tu
6anbny mkany 3a ¢popmyor: IIK = 10eCA3 (y Bunanky ek3mena) ta [IK = 20CA3 (y
BUIIAJIKY 3aJT1KA).

KpuTepii 10T04HOr0 OLiHIOBAHHS 3HAHb CTYICHTIB

Orinka Kpurtepii oniHrOBaHHS

VY nmoBHOMY 00Cs31 BOJIOJII€ HABYATLHUM MaTepiajioM, BUTbHO, CAMOCTIHHO
Ta apryMEHTOBAaHO MOro BUKJIAAa€, TTHOOKO 1 BCEOIYHO PO3KPHUBAE 3MICT,
BUKOPUCTOBYIOUM OOOB’SI3KOBY Ta JOJATKOBY JitTeparypy. lIpaBuiibHO
BupimuB 90% TecTOBUX 3aBAaHb.

5 («BiAMIHHOY)

JlocTaTHRO MOBHO BOJIOJIE€ HABYAJIBHUM MaTepiajioM, OOIPYHTOBAaHO HOTO
BUKJIA/JIa€, B OCHOBHOMY pO3KPHUBA€ 3MICT 3aBJlaHb, BHUKOPHCTOBYIOUU
000B’A3KOBY JiTeparypy. llpu BUKIIagaHHI OKpEeMUX MHUTAaHb HE BHCTAYa€e
JIOCTaTHbO1 TJIMOMHM Ta apryMeHTalli, JOMYyCKalOThCsl HECYTTEBI

4 («100pe»)
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HETOYHOCTI ¥ He3HauyHi NOMWIKH. [IpaBuibHO BUPIMIKMB OUIBIIICTD
TECTOBHX 3aBJaHb.

3

(«3a10BLTHHOY)

VY mioMy BOJIOJi€ HAaBYAILHUM MaTepiajioM, BUKJIANa€ WOTO OCHOBHHU
3MicT, ane ©0e3 rIMOOKOro BceOIYHOro aHamidy, OOIPpYHTYBaHHS Ta
apryMeHTaIlii, JOMyCKaloYd OKpeMl CYTTEBI HETOYHOCTI Ta TOMHMIIKH.
[TpaBUIBLHO BUPIMIKB OJIM3bKO MOJOBHHU TECTOBUX 3aBJIaHb.

2
(«HE32TOBUTHEHOY )

He B moBHOMY 00cs31 BOJIOJlE€ HaBUaJbHUM MatepiajoMm. Buknamgae
Marepian  ¢parMeHTapHO Ta TOBEpPXOBO, 03  apryMeHraiii u
OOTpYHTYBaHHSI, HEIOCTAaTHbO PO3KPHUBAE 3MICT TEOPETUUYHHX 1
NPAKTUYHUX 3aBJaHb, JIOMYCKAa€e CyTTe€BI HETOUHOCTI. [IpaBuibHO BUpIIKB
MEHIIIICTh TECTOBUX 3aBJaHb.

[IIxama ominroBauus: HamioHansHa Ta ECTS

O11iHKa 3a HALlOHAJIBHOIO KO0
CymMma 6ainiB 3a BCl Ouitika JUIS eK3aMeny,
BUAM HAaBHAJILHOL ECTS nuepeHLiioBaHoro 3aikKy, .
ABIBHOCTI KypPCOBOI'0 IPOEKTy (poboTH), AL SaITiRy
PaKTUKU
90-100 A BIIMIHHO
82-89 B
74-81 C fobpe 3apaxoBaHO
64-73 D .
60-63 E 3a7I0BLITBHO
HE3a70BUTFHO HE 3apaxoBaHoO 3
35-59 FX 3 MOKJIMBICTIO TIOBTOPHOTO MO>KJIMBICTIO TIOBTOPHOTO
CKJIQJaHHS CKJIaJJaHHS
HE3a7I0BUTFHO HE 3apaxoBaHoO 3
0-34 F 3 000B’13KOBUM MOBTOPHUM | OOOB’SI3KOBUM MOBTOPHUM
BUBYCHHSM JMCHHUILTIHA BUBYCHHSM JMCLIUILTIHU

=
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